This exhibition follows the traces of those
who started their stay in Europe with a
step on the island’s soil of Lesvos/ Greece:
We came with small plastic boats, a dan-
gerous trip through the Aegean Sea. It was
just the first salty step. We came to move
further within Europe. Some of us met Eu-
ropean activists during the time of Nobotr-
der when most of us have been strongly
involved in the struggles against the de-
tention camp Pagani, a place that many
now know as a symbol of the inhuman Eu-
ropean detention policy and that was fi-
nally closed down. Others met local people
in Pikpa, when the “village of all together”
opened a place of hospitality for us.

We were on the move to various parts of
Europe. We want to tell you our stories: Of
successful arrivals and about a precarious
future of forced return. About the trap cal-
led Dublin Il, when we had been threatened
to be deported back — and about the suc-
cessful struggle against it. Finally we closed
the Dublin-deportations to Greece like we
closed down Pagani.

The narrations in the exhibition about our
next steps towards a right to stay in
Europe have one meaning: We came to
stay! We want to thank all the supporters
who helped us on the island - be it silently
with giving a pair of shoes, be it with rai-
sing their voice against the inhumanity of
detention.

Let’s turn detention centres
into museums!

Welcome to Europe Network,
summer 2010 — autumn 2013

AikTuo Welcome to Europe,
KOXAOKXIPL 2010 - (pOLVOTTWPO 2010

> http://lesvos.w2eu.net

> http://infomobile.w2eu.net

> http://w2eu.info

If you are interested to invite the exhibition contact:

traces@w2eu.net,
Languages: English and Greek

Eav evOLXEpeOTe VX PIAOEEVHOETE ThV EkBeon
EMLKOLVWVNOTE oTo: traces@w2eu.net,
Mwooesg: AyyAlke kot EAAQVIKA.

Traces from Lesvos
through Europe

An exhibition after the 2009
NoBorderCamp in Lesvos

Muwa ék9eon ueta to Noborder-
camp tou 2009 otn NéobBo

Autn n ek8eon akoAouVei ta (yvn oowv apxtoav
tnv dtopovn toug otnv Eupwrnn UE Eva Bnua oto
vnol tnv NéoBou, otnv EAAada: HpBaue ue nia-
oTIKEC Bapkeg, eva emnikivouvo taidt otn Ga-
Aaooa tou Atyaiou. Htav Lovo to npwto aAuupo
Bnua. HoGaue pue otoyo va UETAKIVNUOUUE TIE-
paLtEpw otnv Evpwrnn. Karmotot ano puoc yvwpt-
oav EUPpWaiouc aKTIBLOTEC KATA TN SLOPKELO TOU
NoBorder evw ol TEPLOCOTEPOL ATTO EUAC ELXOUE
EUTTAQKEL OTOV aywVa EVAVTIO OTO KEVTPO KPATN-
on¢ ¢ MNayavric, eva LEPo¢ to omtoio moAAoi aro
guac avayvwpilovue w¢ ouuBolAo tn¢ Evpwnai-
KNG KATAOTAATIKNG TTOALTLKIG QUTEVAVTL OTOUG LUE-
TAVAOTEC/PLEC, TO Ommolo eVTEAEL EkAeloe. AAAot
VVWPIoOUE KATTOLOUC QIO TOUC VTOTILOUG OTO
MIKTIA, otav to Ywpto tou oAot uadl’ avoiée Eva
UEpoc piAoéeviac yia uoc.

MetakwvnOnkaue o€ dtapopa Lepn tnc Evpwrnc.
OEAoULE var 0aC TTOUUE TIC LOTOPIEC UOC: LOTOPIEC
ermTuywv apiéewv aAda kot evog emtopalouc UeA-
Aovtoc urtoxpewtikwyv entotpopwv. Na oac rmouue
vl tnv ayida ou Agyetat AouBAivo Il, otav arnet-
Aovuaotav va aneAadouue miow —oAAa kat yLo tov
ETUTUXNUEVO aywva EVOVTIOV ToU. EVTEAEL KaTapE-
pape va ‘kAsioouue’ T ameAaoeic ueow AouBAivou
1ipoc¢ tnv EAAada onwce kAsioaue kat tnv Mayavn.

Ot anynoeL§ pag mou napouotalovral oTnv EK-
deon yia ta enopeva BAuata npog to dikaiwud
pac va peivouue otnv Eupwnn €xouv Eva vonua:
Hp¥aue yia va pueivouue! OéAovue va euyapt-
OTOOULE OAOUC TOUC avIpwrmou¢ itov pacg Bon-
dnoav oto vnoi —€ite ocwwnnAa, divovrac éva
{euyapl naroutola, €ite VY WVOVTAC TIC PWVEC
TOUG EVAVTLO OTNV anavipwnn KpaTnon.
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“We came

to stay!”

Yousef, Rudayna, Mahdi
(6) and Hasan (3) Othman
from Palestine

Lesvos

&

We met family Othman in the harbour of Miti-
lini, in Octobre 2009. They were imprisoned in
Pagani the last days in Octobre 2009, before the
prison was closed. After their release they had
no money left to buy a ticket and stranded. They
joined a demonstration against detention and
were sleeping in the University of Mitilini, which
was occupied for one night for the refugees by
student activists.

Some months later they called again for help.
They were now in Marseille, but threatened by
deportation from France to Greece. With the
help of the Ecumenical Refugee Program we
made testimonies to prove the problems the fa-
mily had to face in Greece. In France "Othman”
was soon not only the family’s name any more.
They set a precedent against Dublin-deporta-
tion from France to Greece, when the highest
court in France stopped a deportation to Greece
for the first time. "Othman” means there is a
possibility to stay in France even if fingerprints
left in Greece are found! Many months later in
2011 Dublin deportations from France to Greece
have been stopped in general after a decision of
the European Court of Human Rights.

“nodaue ya

va ueivouue!”

Yousef, Rudayna, Mahdi (6)
and Hasan (3) Othman
ano thv MNMaAatotivn

'vwpioape tnv olkoyevela Othman oto Alpave tng Mutt-
Anvng, Tov OktwBpLo tou 2009.

Htav dpuAakiopevol otnv Mayavr) TLG TEAEUTALEC LEPEC
Tou OktwPpn tou 2009, mpLv KAeioeL n duAakn. Meta tnv
amneAevBepwon toug dev eixav kaBoAou Aedta va ayopad-
OOUV ELOLTAPLO YyLa v GUYOULV.

JUUMETEXAV O€ pLa StadnAwaon evavTlo 0TV KPATNOoN
KOl KOLLOVTOU O AV OTO TTAVETLOTN Lo TN MuTIAfvNC, TO
orolo kataAeipOnke yla pa voxto amo aktBLoteS doltn-
TEC yLaL vaL peivouv oL mpooduyec. Kamoloug LAVEG apyo-
Tepa pag {ntnoav ova BonBeta. Htav otn MaooaAla Kot
kKwwdUvevav va amedaBouv amno tn NoAAia otnv EAAGSA.
Me tn BonBeta tou OtkoupevikoL MpoypAppatoc yia
Tou¢ Mpooduyec palePpope popTUpLES yia Ta TtPOoPAN-
LLOLTOL TTOU ] OLKOYEVELO aVTLUETWTIL(E oTNV EAAGSA. Z0V-
Topa otnv NaAAla to "Othman" dev Rtav mia povo to
OVOUO TNC olkoyEveLac. Me Baon tnv mepimtwon tng oL-
KOYEVeLac, PTLAXTNKE EVA SIKOOTLKO TPONYOUEVO EVAV-
TLOL OTLC ATTEAQOELS fAon Tou Kavoviopou AouBAivo amo
™ FaAAla otnv EANGS @, kKaOwc To avwTato SKaoTHPLo
otnv NaAAla yla mpwtn $opa OTAUATNOE HLO OTTEAQON
npoc tnv EAAada. "Othman" mA€ov onpaivel 0TL uTTAPXEL
Hia rii@avotnta va peivelc otn FaAAior akopo Kat av to
QTOTUTIWHOTA cou otnVv EAAada Bpebouv!

MoAAoUg unvec apyotepa, to 2011, oL ameAaoelg Baon
AouBAivo amo tnv NAAia otnv EAAGSa otapdtnoay ou-
VOALKQL LETA amto amodaon tou Eupwmnaikol Alkaotnpiou
yla tat AvBpwriival Atkalw Lo,



in Sweden
Najibullah from Afghanistan

What do you think of when you hear the word Greece?
I'm in Europe.
How was it when you first arrived in Greece?

It was dreadful and horrible, my ear was infected and | asked the
doctor for help but | didn't get help for 10 days and | was almost
dying of pain. Police had arrested us and | was in jail with 145 other
children under 18. We had to stay in jail for 43 days and we had no
freedom at all. Everyone was sick and scared that we will be rejec-
ted and sent back to Turkey or our homeland. Fortunately came No-
border organization and started helping us with food and medical
care, etc. We had started to protest against Greek government, bur-
ned the jail until we got out of there. In one word it was horrible
and not a place to stay for refugees.

How long did you stay in Greece?

Almost 3 months. Caught alive without a goal. Finally | escaped
from Greece to Sweden.

Do you have any nice memories of Greece?

Yes. | have met lots of friends and all the movement which helped
us there. | miss them now. And | got huge experience how to deal
with life.

What do you like best about Sweden?

The people here are very honest and kindly. | would like to educate
myself so | could help the people like me which or in borders one
day.

Now again there are many refugees arriving on the Greek islands,

is there something you would like to tell the (Greek) people who live
on these islands?

| request from the people and the government of Greece to be kind
and helpful to all those homeless and helpless people, who are in
Greece just to save there life and families from the war which is in
progress in their country, and kindly request from those helpful or-
ganizations to keep helping them as they always did. Best of luck
to all them!
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Muwa vea tpooTta-
vela otn 2oundia

Najibullah arto
to Apyaviotav

» Tt oképteoal otav akoUg tn Aéén EAAada;
Otl elpat otnv Evpwnn.
> wc¢ ntav otav NPIec yia npwtn @opa otnv EAAada;

Htav pia tpopaktikn epnetpia. To auti pou eixe poAuvOel kot {nTnoa ano
TO yLatpo BonBeia, aAAd 10 nuépeg Sev pe BorOnoe kaveig kat oxedov me-
Bava amno tov movo. H actuvopia pag eixe cuANAPeL Kot AoV otn GUAOKNA
ne aAAa 145 modid katw twv 18 etwv. Enmpemne va peivoupe otn duAakn yla
43 nuépec kot dev eixape kapia eAevBepia. OAol Tav appwaotol Kot oBov-
Tav O0TL Ba toug otelAouv Tiow otnv Toupkia  otnv matpida touc. Eutuxwg
NPBe n opydvwon noborder kot dpxLoe va poc fonbael e tpodLua, La-
TPLKN TepiBaA P K.Am. Elxope apyioel va SLapapTupOUaoTE KATA TNG EAAN-
VIKAG KUBEpvVNong, Balape dwTLd ota KEALA EWC OTOU KaTtadEPALE va
Byoupe amo ekel. Me pla A&€n ATav PPLKTA EKEL LESA KAl O€ KaLia TiEPL-
TITWON Eval LEPOC YLa VA PEivouV TIPOOdUYEC.

» [1600 Kapo Eucves otnv EAAada;

Ixedov 3 unvec. Huouv maytdbevpévog xwpic otoxo (Caught alive without a
goal) . TeAwa katadepa va Stapuyw otn Zounbia.

» Exeic wpaiec avauvioeis ano tnv EAAado;

Nat. Exw cuvavtriosl moAAoU¢ dpidouc Kot OAOUC OGOUC CUULETELXAV OTO Ki-
vnua rou pag Borinoes. Mou Asimouv twpa. Kal amektnoa pia tepactia
gUMeLpla TWCE va avTipeTwnilw tn {wn.

» TiL OOU 0PEOEL MEPLOOOTEPO O0ThH Zoundica;

OL avBpwroL edw eival TTOAU €LAKPLVELC Kal evyevikol. Oa BeAa va ekmal-
SEUTW WOTE pia pEpa va UImopEcw va fonBriow Toug avOpwToug oL ormoiol
-OTIWC Kall eyw- Bp€Onkav ota cuvopa.

> Twpa unapyouv noAAoi mpooUYEC Tou PIAVouV oTa EAANVIKA vNOLd.
Eivau katt mou 9a NOEAES va IMELG OTOUG KATOIKOUG tUTWV TWV VNOLWV;
MNoapakaAw Toug IoAiteg kot tnv KUPBEpvnon tng EAAAdaC va eival evyevikol
Kol EEUTINPETLKOL ATEVAVTL 0€ AUTOUC Tou¢ aforndntoug avbpwroug, ot
omolol Bpilokovtal otnv EAAGSA HOVOo Kal HOVO yLa VoL cwoouV Tt {wn Toug
KOLL TL OLKOYEVELEC TOUC OO TOV TTOAEUO O OTIOLOG HAVETAL OTN XWPA TOUG.
Eniong mapakoAw T 0pyavwoeLg VoL cuveXioou e va toug BonBave, omwg
€kavayv mavta. KaAni tuxn og 6Aouc!
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“They must try to imagine that
these teenagers could be their own
sons in another country, if Greece
was in war or had problems like for
example Afghanistan.”

Farid lives now in Sweden

» How was it when you first arrived in Greece?

It's actually quite warm and nice, but | thought that all the people
looked at me in a different way: | was different because | came from
another country. | did not know anything about Greek culture. I first
came to Lesvos in August 2008 and | stayed until June 2010, nearly 2
years. Police took us out of the sea, it was close like 100 meters to ar-
rive in the country. They took us to the police station and took our
fingerprints. | had to go to the Pagani prison for 20 days. | went to
Patra | was there a few days and then would go forward, but did not
succeed. | came back to Lesvos island, in Agiassos youth accommo-
dation, and | have learned the Greek language and then began to
work. For example | worked one year at a greenhouse in Lesvos.

» Do you have any nice memories of Greece?

| could learn Greek language in 6 months and started talking to
people and take a stand many new friends from Greece especially in
Mitilini. It was actually nice that they wanted to know about my
country and culture. Now in Sweden, | miss the weather, the nature,
my friends, Greek language. Although | have much contact with
many Greek friends here in Sweden, | still miss my first friends in
Greece.

> What hopes did you have while you were still in Greece?

| hoped that | could get my asylum and that | could stay. | wanted to
study and become like other Greek teenagers. | wanted to become
independent.

» What do you like best about Sweden?

The first thing is that | got my asylum, Swedish people, laws, oppor-
tunities to study.

> What are your hopes now?

| hope that the border opens and that it gets easier forimmigrants
to get their lives and destiny.

> Now again there are many refugees arriving on the Greek islands,
is there something you would like to tell the (Greek) people who live
on these islands?

That people who come to their islands leave everything they have
behind. They must remember that people come to their island with
dreams of a better future. They don’t want to cause any trouble.
They must also know that many people, especially teenagers, come
alone and not by their own will. They must try to imagine that these
teenagers could be their own sons in another country, if Greece was
in war or had problems like for example Afghanistan.
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O Farid et otn 2Zoundia

«llpEmeL va (pavtaotTouv ot otn Jeon
aUTWV TWV £@nBwv da uropovoav va
nrav ot éikoi touc yioy, av n EAAada siye
npoBAnuata n ntav o€ MOAEUO, OITWC YL
napadeyua to Apyaviotav. »

> wg¢ ATav otav EPTaoEC yla npwtn @opa otnv EAAada;

Htav moAu (eotn Kat opopdn, aAAd voulo 0Aot ot avBpwrot pe koitalov pe dtado-
PETLKO TPOTIO: AHOUV SLadhOoPETIKOC, SLOTL APBa armod AAAN xwpea. Asv néepa timota
ylo Tov EAANVLKO ToAttlopo. HpBa yia mpwtn dopd otn A€oBo tov AUyouoTo Tou
2008 kot Epelva pEXpL Tov louvio tou 2010, oxedov dUo xpovia. ACTUVOULKOL LG
nipav ano tn 8dlacoa, nuaoctayv nepirmov 100 pETpA PAKPLA ATto TNV oTePLA. Mag
TIYQV OTO OLOTUVOMLKO THAMA KoL TTAPOV Ta SAKTUALKA HaC aroTuntwpata. Emperme
va HElVvw oTo KEVTPO Kpatnong tng Mayavnc yla 20 nuépec. Meta njya otnv Natpa.
Huouv eket Alyeg npéEpecg kat BeAa va dUyw oto eEWTEPLKO, AAAA Sev Ta katddepa.
EnéotpePa otnv AéoBo oto kEvipo photeviag avnAikwv otnv Ayldoo, epaba tnv
eAANVLKN YAWOOO KOl 0T CUVEXELQ apyLoa va epyalopol. Mo mapadelypa, Exw ep-
yaoTel Eva xpovo og eva Beppoknmio otn A€opo.

» Exeic wpaiec avauvioeic ano tnv EAAada;

Mmopouoa va paBw tnv EAANVIKA YAWooa HEoa 0 6 LAVEC KOl ApXLOO VOl LWAAW LLE
TOUG avBpwIou¢ Kal va Kavw TIoAAoUC vEouc didoug otnv EAAASA kot L8LIKA oTN
MuTttAqvn. Htav mpayuatika moAl wpaio mou nBgAav va pdbouv mpaypata yla tn
XWPA LoV Kol ToV TIOALTIOMO TNG. Twpa, otn Zoundia, pou Asimet o kalpog, n ¢uon,
ol diloL pou, N eAANVLIKN YAwooa. Av Kal £xw TTOAAEC emadEC e TTOAAOUC EAANVEG
dilou¢ pou otn Zoundia, pou Asimouv akopa oL tpwtol ¢pidot pou otnv EAAGSa.

» TiéArulec evw noouv akoua otnv EAAada;

HAma otL Ba prmopovoa va mapw AcUAo Kot Ba pmopovoa va peivw. HBeAa va
omoudaow Kat va {w onwc ot dAAoL EpnPol otnv EAAGSa. HBeAa va yivw aveéaptn-
TOC.

» TiL ooU QPECEL MEPLOOOTEPO 0T Zoundia;

To MPWTO TPAYUA TTOU TINPA KAl ATAV TO AcUAo, oL dvBpwrol otn 2ounbdia, oL vopuol,
N evkatpia tov pouv 666nke va omovddow.

» [loteg ivat oL eEArtide¢ oou Twpa;

EAnti¢w otL Ba avoiéouv ta cuvopa kal Ba eival o eUKOAO yLa TOUG TTPOOPUYEC Val
TIApouV T {wr KoL TO TIEMPWIEVO TOUC OTO XEPLOL TOUG.

> Twpa naAt urtapyouv oAAoi Tpoo@uyeg mou pdavouv ota EAANVIKA vnola.
Eivau katt mou da NIEAEC va ITELC OTOUC KATOIKOUG TWV VNOLWV;

oL AvOpWTIOL TTOU £PYXOVTOL OTA VNOLA adrivouv O, TL €XOUV Tiow Toug . Oa TPEMEL
va Bupouvtal OTL oL AVOPWTIOL EPYXOVTOL OTO VNOL TOUC LE OVELPO YLaL EVa KAAUTEPO
HEANOV. Aev BEAOULV va TPOKAAETOUV KaveEva TIPOPANUA. O TIPEMEL EMiONC VA yVW-
pllouv otL ToAAot avBpwrot, l8ka oL €dnot, Epxovtal LOvVoL TOUC Kal OXL UE TN
Sk Toug B€Anon. Oa mpEmeL va mpoomadrioouv va davtaotouV OTL 0T B€on
aUTWV TwV ednBwv Ba pmopovoav va nAtav ot dtkol Touc yiot, av n EAAada eixe
npoPARuaTa [ ATAV o€ TIOAENO, OTIWG Yo Ttapadetlypa to Adyaviotay.

»
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Still stuck
in Greece...

Senait 31, Greece

“I had to serve in the military for six years. During that time | have
experienced many things. But the worst thing that made me leave
was the harsh punishment | had to face so many times.

| left to Lebanon where | worked in a household. | was not allowed
meet anyone, not even my friends — that far it went. They lock you
up, they keep controlling you, so you will not talk to anyone. They
even keep cameras in their houses, you can’t do anything. The only
way to get out is when you find the key by accident or if you are al-
lowed to take out the garbage. That’s when you are able to flee. My
chance came by surprise. She left the door unlocked, so I could open
the door for her daughter. That’s when | took my chance and esca-
ped.

Within six days | was in Turkey. But to get there was very dange-
rous, so dangerous that you wish you’ve never been born. From
there we came by sea to Greece.

But the circumstances here are very bad. The question is ‘do you
get papers or not?’ Even if you have a pink card, still there is the que-
stion, ‘do you get a job to survive?’ No, you don’t. If you own a pink
card you are still not free to move as you like. And why is it so? Be-
cause you don’t have any rights in this country. Your rights are rub-
bish here. You can’t stay here and work as you'd like and at the same
time you don’t have the papers to leave the country to where you
want.

That’s why, the only solution for all this is to get out of this coun-
try by any means. There is no other possibility.

For the future....well, I had to give my fingerprints. | don’t know.
May god help me; | don’t know where | will end up. It is very difficult
for me to travel to any other country. Even If | would manage to do
so, it does not mean, that they will recognize me. Before I got so-
mewhere and applied for asylum | can’t say anything about my fu-
ture. And even then, when | tell them all the things | had to suffer in
Eritrea, nothing is for sure. They can deport me back.”

Senait told us her story back in 2009. Today she still lives in Athens
and is waiting for the result of her asylum application. It wasn't her
plan to stay in Greece. On a Sunday afternoon on her way back
home from church, she has been arrested by the Greek police. After
a few month in prison she had no choice, but to apply for asylum in
a country that became famous for it's failing asylum system.

Senait 31, EAAada
AKoua KOAAnueEvn
otnv EAAada...

“Emtpemne va UMtNPETNOW OTOV OTPATO yLa EL xpovia. AuTto to dtaotnua elxa
TTOAAEC eumELpiec. AAAC TO XELPOTEPO TPAYUQA TTOU LUE EKAVE VA PUYW NTAV I
OKkAnpn tiuwpla Tou EMPETIE VO OVTIUETWITIOW TTOAAEC (POpPEC.

Ertperne va puUyw amo 1o NiBavo ormou SoUAsua 0€ Eva VOLKOKUPLO. AEV oU
ETUTPETTOTAV VO CUVAVTNOW KAVEVAV, OUTE KOV TOUG (PIAOUC LUOU -wCG EKEL (PTO-
VOVE. 2€ KAELOWVOUV, GUVEXELQL OE EAEYXOUV YLO VO UNV UACIC OE KOVEVAV.
Exouv akouo Kat KAUEPEC UECH OTA OTTITLO TOUC, OEV UTTOPEIC VO KAVELC Ti-
rrota. O povog tpormnoc va Byeic eéw eival va Bpelg to kAeldi kata Tuxn n av
oou erutpepouv va Byaleic eéw ta okoumidia. Movo TOTe urmopeic va dparrte-
TEVUOELC. H bikn pou eukatpia npde kata tuxn. Autn apnoe tnv mopta EEKAE(-
OwTN yLa TNV KOpn tnc. Tote eiya tnv eukalpio vae SPAMETEUOW.

Méeoa oe €€l uepec nuouv atnv Toupkia. AAAd To va pTaow EKEL NTOV
TTOAU ertikivouvo, T000 EmKIVOUVO TOU EUXECOL VA NV EIXEC YEVVNUEL TOTE.
Ao ekel npdaue aro tn dadacoa otnv EAAada.

AAAa ot ouvinkeg edw eivat oAU kakeg. H epwtnon eival ‘Taipvelg yop-
TLa 1) Ox,” Akoua Kot av ExeLc pol KAPTA, UTTAPXEL AKOUD UL EpWTNON. ‘UTTO-
peic va Bpelc uta douAsta yia va emtBlwoelc;” Oxt, dev umopeic. Akoua Kat
av exelc pol kapta SV Umopeic va uetakivnUeic onwc veAewg. Kat ylati
ouuBaivel auto; Emetdn dev exelc kadoAov Sikalwuato € UTN TN YWPA.
Ta dikauwuata oou eival okouridla e6w. Aev Umopeic va UEIVELC Edw Kal va
doUAeeic ontwe Ja ndeAec kat tnv idta atiyun O€V EXELC XaPTLA VLo VA PU-
VELC OTTO TN YWP KOl VA TTOC EKEL Ortou BeAeLc. [ta auto n uovn Avon yla
OAa auta elval va UYELG QTTo aUTH TN XWPa UE KaJE Tpormo. Aev UmtapyeEl
aAAn mGavotnta.

[to o pueAAov ... Aourtov, eyw enpermne va dSwow ta SAYTUALKA LOU aITOTUTTIW-
pata. Aev éepw. Mmopel va ue BonUnaoet o Beog; Aev éepw mou Ga kataAnéw.
Eivai moAv duokolo yia peva va taéldew oe oroladnmote aAAn ywpa.
AKOLO KOIL QV TOL KATAPEPVA, AUTO OV onuaivel ot Ja Ue avayvwpllov we
nipoouya. [pLv TAcCW KATTOU KoL KOVw alitnon acoUAou SEV Umopw Vo imw Ti-
rota yLo to ueAAov pou. ”

H Senait pog eime tnv otopia tng to 2009. 2rpepa (el akopa otnv ABnva
KOLL TLEPLLEVEL TAL ATTOTEAECATA TNE alltnong aocVAOU TNG. AgV ATAV TO OXE-
S10 tng va peivel otnv EAAada. Mwa Kuplakn armoysvpa, oto SpOpo tne amno
TNV eKKANOLa Miocw oto omity, TNV ouveAaBe n aoctuvopia. Metd amo pept-
KoUG URVEC otn duAakr) Oev elxe Aoy Tapa val KAVEL ailtnon acVAoU o€
Lo XWwpOoL Ttou €ival Staonun yla To KatoppewV ocUOoTNHO a.oUAOU TNC.
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“When | hear Patra | think of
the jungle... and this darkness.”

Hassani from Afghanistan

lives in Munich since Dec. 2010 and has started
his training as a bricklayer.

| arrived in Mytilene, Lesvos in 2008. The police took me for one and a half
months to jail in Pagani. Then they brought me to “Villa Azadi”. | continued
to Athens and then to Patra. In Patra | had a really bad accident. This was a
very difficult time for me. | went back to the “Villa Azadi” to recover until |
could walk again for about one year. Then | went back to Patra.

Do you have any nice memory of Greece?

Yes, several. But my best memory was the summer of 2010 in Patra. We
were a group of friends and we had no desire to try to continue in direction
Italy. So we decided to take a vacation. For a whole month we where only
eating, sleeping and swimming. That was a great time.

How was your hope in Greece?

At the beginning | had a lot of hope. Once | made it to Italy, and from there
they have deported me back. When | was back in Greece I've lost all my
hope. Also the accident happend. Only in the summer in Patra | have found
hope again. | tried then again every day to continue my journey, but it
didn't work. Then | was so so tired. | have seen another boy who had an ac-
cident like me, but he was not lucky like | was. He died. Then | had really lost
all hope. | no longer wanted to continue, | just wanted to get back home.

What do you think when you hear "Patra"?

When | hear Patra | think of the jungle ... and this darkness.
Do you have any friends left in Greece?

Yes, a lot of those | met when | was there, they are still there.
How do you feel when you know that you see them soon?

Well, if | think to see them | am happy. But | feel bad if | think that | will see
them there and know they are still stuck there.

How was it then in Germany?

When | arrived here the first time was pretty shit. After a week | wanted to
return to Greece. | was here all alone. | was a stranger here and had no

friends. In the Baierbrunnerstral3e (Reception Centre in Munich) people be-
haved weird. | thought at least | have friends in Greece and | am not alone.

And what do you think now?

(...laughing...) | feel good. I'm also pretty proud of myself that | managed it
all.

What do you say to others in Greece if you want to give them hope?

All this is the spite of fate, but that does not mean that they should simply
stop. You have to keep fighting to get away from there.

“Otav akovw lMatpa okEpTouat

to ddooc Kat auto to okotadl.”
O Hassani arto to Apyaviotay

(et oto Movayo amo tov AskeuBpn tou 2010 kot LOALC APXLOE TNV EKTT-
Oeuan Tou yla va yivel mAlvBokTioTn¢

Edtaca otn MutiAnvn, otn AéoBo, to 2008. H aotuvoplia pe €Bale yia 1,5 xpovodulakn otnv Mayavn).
Metad pe rtyav otnv “Villa Azadi”. Zuvéxloa otnv ABRva kat peta otnv Matpa. Ztnv Matpa eixa Eva
aoxnuo atuxnuo. Autn Atav pa oAl duokoAn mepiodoc yia péva. Mnya niow otnv “Villa Azadi” va
oVOPPWOW HEXPL VA UTOPECW VA EQVATIEPTIOTAOW, EPELVA TEPLTTOU £va Xpovo. Metd miya miow otnv
MNatpa.

» Exeic kapia kA avauvnon ano tnv EAAada;

Na, ToAAEC. AANAG N KOAUTEPN avapvnon pou Atav amno to kahokaipt touv 2010 otnv MNatpa. Huaotav
LLLaL TTapEQ KOl KOWVEVALG pag Sev avtexe va cuveyiooupe to taidL mpoc tnv ItaAia. Etol, anodaciocape
va KAVOUUE SLakoTtEC. Mot évav OAOKANPO LAV LOVO TPWYOLE, KOLLOUOOTOV KOl KOAUUTIOUOOE. AuTh
Atav po oAU wpala nepiodoc.

» Eixec eAniba 600 Bpiokooouv otnv EAAada;

2tnv apxn €ixa oAU eAntiba. Mia popa ta katddepa va ptaow otnv ItaAia kol amnod ekel pe anelooov
nilow. Otav édptaca nicw otnv EANASa €xaoa OAn pou tnVv eAmntida. Tote ouvéRn Kal To atuxnua. Movo
gKelvo to kadokaipt otnv Matpa Bpnka Eava tnv eAntida. Mpoonadnoa peta Eava, KABes pEpa, va cuve-
xiow to TaibL pou aAAa bev ta katddepva. MeTd LOUV TOCO kKoupaopEvoc. Eida aAlo Eva ayopl rtou
glye €va atuxnua oav to S1KO pou, aAAd dev ATAV TOCO TUXEPOC 000 eyw. AuTog EBave. MeTd mpaypo-
TIKA €xoioa OAN TNV eATtida. Agv (6ela na va cuveyiow, NBeAa va maw miow oTo oTitL pou.

» T oképteoal otav akou¢ ‘Matpa’;

Otav akoVUw MNatpa okedtopal To SACOC ... KoL AUTO TO OKOTAOL
» 3ou €youv uceivel KadoAou iAot otnv EAAada;

Nat, ToAAoUC armd autoUC IOV YVWPLoa EKEL, Elval akopa eKeL.
» lMw¢ viweig otav EEpeic ot Fa Toug SELg cuvtoua;

AoLmov, otav okEpTopal OTL Ba Toug dw elpal xapoupuevoc. AAAG viwBw doxnpa tou Ba toug dw eKel
Kol EEpW TWC £XOUV KOAANOEL EKEL.

» lwc¢ ntav usta, oty Fepuavia;

Otav édptaca edw, 0 MPWTOC KALPOG NTav XaAla. Metd amo pia efdopada nBeAa va emotpEPw otnV
EAAGSa. Hpouv edw teAeiw povog pou. Hpouv E€voc edw kat dev eiya kaBoAou diloug. 2to KEvtpo
Yroboxrng oto Movayo ot avBpwroL cupmeplpEpovTayv epiepya. ZKEPTOUOUV TOUAAXLOTOV €XW PiAoug
otnv EAAada, Sev gipal povog pou.

» Kot ti moteUeis twpa;

(...vEAa...) Twpa viwOw kaAd. Elpat emtiong mepndavog yLo Tov EAUTO oL TToU Ta Katadepa OAa.

» Tt da éAeyec o€ aAdoug otnv EAAada yia va toug dwoeis eArtiba;

OtL OAa auTa eivol otn poipa, aAAd auTO Sev onUALVEL OTTAQ WG TIPETIEL VAL oTOLLATo0oUV. [pEmeL va

ouveyxilouv va aywvilovtal yia va pUuyouv armo eKel.

Munich ¥

' ITALY \
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Bags Mohajer —
to remember and
continue the journey

,Bags Mohajer” is a project of mainly Afghan underaged re-
fugees. Many of them worked in Iran as tailors earning
money to enable them to travel to Greece. In,Villa Azadi, a
minors reception center in Lesvos, the young asylum seekers
firstly started to make bags out of clothes which are dona-
ted to the camp. Through their tenacious creativity they
transform these discarded garments into a variety of bags.
Additionally, they use material from deflated and discarded
rubber dinghy boats from the beaches in Lesvos.

A great majority of these dinghy boats were used by the
refugees themselves when they travelled through adverse
conditions from Turkey to Greece. The dinghy boats were
mostly overloaded and in poor condition thus forcing the
immigrants to risk their lives to arrive in Greece. On top of
these problems, a lot of dinghy boats were destroyed by
Frontex (the European Border Agency), by the greek coastgu-
ards or by the refugees themselves during their arrival in
Greece, as the borderguards wouldn’t be able to send them
straight back.

From the dinghy boats the young afghan refugees create
laptop bags, wallets, sports bags and other bag varieties. The
refugees also recycle plastic clips from the life jackets they
used on their journey to Greece.

So what happens to the money if you buy a bag? 100% of
the price goes to the tailors to maintain the production and
to get some income. This project is not supported by any or-
ganisation, therefore it relies also on donations.

Find more informations, pictures, the bag collection at:

http://mohajer.jogspace.net
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* NAQOTLKEG BAPKEG UE TIG OTIOLEG NPVAE ......
Eivat oav uta Steupuvon tne UViUnG Hacg ....

Y Ot BapKkec moU UOC EPEPALY Eéw,

U T kouBaAaue puadi pac twpa.”
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Bapkec taélOLwTeC
-yt vt SJUUOUNOTE
Kot vat oUVEXI{OUUE
to Taéiol

,Bags Mohajer” eival to eyxeipnua twv Apyavwv aviAlKwy mpo-
odpUYwv. MoAhol aro avtoug SoUuAeuav oto lpav we pAPTEC LLo-
(eVOVTOC XPNLOTA YLOL VO KATAPEPOUV VL KAVOUV TO TakidL otnv
EAAada. 2tnv ,Villa Azadi, to k€vtpo umtodoxn ¢ mpooduywv otnv
AylLA00, Ol VEOL ALTOUVTEG AOUAO apXLKA EEKivnoa VoL PTLAXVOUV
TOQVTEC ATTO TOL pOUXAL TIOU TOUC TIPOCEDEPOV OTO KEVTPO KPATN-
onc. Me tnv enipovn SNULOUPYLIKOTNTA TOUG LETAUOPDWVAY QUTA
Ta eVOULOTOL TIOU TOUC €5LvalV O€ Lo TTOLKIALQL ato TodvTeg. Ert-
TIAEOV, APXLOAV VOl XPNOLUOTIOLOUV T UALKAL OTTO TLC OXPNOTEC
TIAEOV TIAQLOTLKEC BAPKEC IOV EPPLOKAV OTLC TtapaAiec TG AeoBou.

OL ITEPLOOOTEPEC ATIO QUTEC TLG BAPKEC lxav xpnoLpomnolnOei
QIO TOUC IPOODUYEC yLa va Kavouv To SUokoAo taéidL amo tnv
Toupkia otnv EAAaSa. Ot LLKpEC aUTEC Bapkec NTav cuvnBwC
UTEPPOPTWHUEVEG EVW TO Ta€dL yvotav o€ oAU SUOKOAEG GUV-
ONKEC UE ATTOTEAECUA OL LETOVAOTEC VOL PLOKAPOUV TN {wr) TOUC
yla vat ptacouv otnv EAAaSa. Mavw amo oAa, OUwWCE, LUTEC oL
Bapkec kataotpEPovtav amno tn Frontex (Eupwrmaiko Zwpa Pu-
Aaénc Zuvopwv), To EAANVIKO ALUEVLKO 1) OLKOMLOL KOLL OTtO TOUG (6L-
OUC TOUC TIPOODUYEC WOTE VA LNV UTTOPOUV 0L 6UVOPLOPUAAKEC
va Tou¢ Eavaoteilovy katevBeiav iiow otnv Toupkia.

ATIO TLC ULKPEC TTAALOTIKEC PAPKEC OL VEAPOL TPOODUYEC ATO TO
Adyaviotayv EPtLaxvov ToAVTeC yia laptops, moptodoAila, ooki-
Sla Kot AAAeC Toavteg. OL TPOOHUYEC EMLONC AVOKUKAWVOULV TA
TTAQLOTLKAL KOUUTTLAL OTTO TAL CWOoLBLa Tou XpnoLUomoinoay ya va
£pBouv.

TLylVETOL PE TOL XpAOTA TTOU OLVEL KATIOLOG VLA VO AYOPAOEL
uLa toavta; Mave 100% otouc padTEC WOTE VA UITOPOUV VAL CU-
vexloouv TNV mapaywyn Ko va €XouV Eva ULKPO Loodnpa. Auto
TO eyXelpnua 6ev umtooTnPLlETAL ATTO KOVEVAV OPYAVLIOUO OTIOTE
otnpiletal emiong o dwpeec. MNa neploootepec MANPodoplec,
ELKOVEC, TNV OUAAOYN aTto TOAVTEC KOl ETILKOLVWViA OTO:

» http://mohajer.jogspace.net



“I made it!”’

Elsa 30, Norway

Elsa left Eritrea four years ago to offer her children a chance for
a self-determined life - a chance that was denied to her, when
she was forced to marry at the age of 16. As the situation in her
home country has become more and more repressive, she set
off to Europe, leaving behind her children — a ten years old
daughter and an eight years old son. She had to face many dif-
ficulties on her way to Europe and in Greece itself, where she
arrived 2009 and was detained in Pagani. She was released du-
ring the No border camp in Lesvos and joined the struggles for
freedom of movement. She tried to leave Greece but couldn’t
make it.

“I didn’t want to marry. My family forced me to. If | would have
had the chance to finish school | would have become someone
else today. Then | would have done other things. | learned Eng-
lish on my way to Europe, when | had to cross many countries. |
don’t speak very well, but | can get along. Yes, that is the pro-
blem. You learned nothing, you achieved nothing. If you missed
that chance, you will always stay behind. These kinds of
thoughts are the ones to make me cry. When | have to stay be-
hind. Although | have what it takes to make it, just like
everyone else!

Life in my home country is very bad, especially for women.
You have to spend the best time of your life in the military and
you are released when they already drove you to despair. | want
my children to never experience this. | want to get them out
there. That is my plan!“”

After spending a few month in Athens she finally succeeded in
continuing her journey: “Hi - | just called to let you know that |
made it to Norway, yesterday.” Today Elsa is living in Norway
and her dream of a better life — for her and her two children -
has come further close to reality.

“Ta katapepa!”
Elsa 30, Nopvnyia

H Elsa €puye amno tnv EpuBpaia mpLv amo tecoepa xpovia yLa
va tpoodEPEL oTa TToLOLA TNE Lo EVKaLpla val pTLAEOUV OTTWC
B€Aouv tn {wn Toug -pLa eukatpia tou n dla dev eiye kaBwC
TNV avayKooav Vo TTavtpeuTel 16 xpovwyv. KaBwce n katd-
OoTOON OTN XWPA TNG YWVOTOV OAO KOL TILO KOTOLTILEOTLKN, EKL-
vnoe 1o taidL Tng mpocg tnv Evpwrn, adrivovtac niow ta
riadLa tne -par SekAXpovn KOpN Kol EVOV OKTAXPOVO YLO.
Entperne va avilpetwrniost ToAAEC SuokoAiec oto SPOLO TNG
npoc¢ tnv Evpwmnn kat otnv EAAada, omou Edptace to 2009 kot
kpatoutav otnv Mayavn. ArnteAeuBepwObnke Katd TN SLApKeLA
tou No border camp Kol CUMLLETELXE OTOUG AYWVEC yLal EAEU-
Bepla petakivnonc. Mpoomabnoe va puyeL amo tnv EANada
aAAa Sev ta KatadepeE.

“Aev nGeda va mavtpeutw. H OLKOYEVELA LUOU LIE OVOYKAOE.
Eav giya tnv eukatlpia va TeEAslwow To oxoAgio da nuouv Ka-
ol aAAn onuepa. Tote Ga urnopovoa va eiya KAVEL dAAa
npayuata. Euada ayyAika oto dpouo pou rpoc tnv Evpwrnn,
KaOwc¢ enperne va dlaoxiow moAAEC Ywpeg. Aev utAaw ToAU
KoAa, aAda ta katapepvw. AuTo gival to mpoBAnua. Agv ua-
Uaivelc tirmota, €V KATUPEPVELC TirToTa. Eav YXOELG auTr TNV
EUKaLPpLO TTaVTO UEVELC TTIOW. AUTEC OL OKEWELG UE KAVOUV KoLl
KAalw. Otav MPETEL va UEVW TTiow. [TapOAo mou Exw OTL XPEL-
aleTol Lo Vo T KATaEPw, akplBwce onwc oAot ot aAdot.!

H {wn otnv natpida pou eivatl moAv aoxnun, LOLKa yLa Tig
yuvaikec. [pemnel va mepaoelg TNV KaAutepn nepiodo tn¢ {wng
OOU OTO OTPOTO KAl OTaV arteAevBepwveoal o€ odnyouv atnv
aneAniola. OcAw ta modLd Lou va Unv EXOUV TTOTE AUTH THV
euntelpia. OcAw va ta pepw 6w. Auto givat to oxebio puou! “
MeTa armo KAmoloug HAVEC otnv ABAva evteAeL Ta Katadepe
va ocuvexioel to taidl tne: “ Meta —tnAepwvnoa amAd yLa va
oo w OTL Katadepa va ptacw otn NopPnyia, xBec.” Zn-
uepa n Elsa Zet otnv NopBnyia Kol To OVELPO TNC yLa pLa KOAU-
Tepn wn -yl autnv Kat to SUo matdld Ttne- €ival mo Kovta
OTO VO TipayaTomnoLnO«L.
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“Dublin 1l means they play football
with us, shooting us from one coun-
try to another, playing with us and

wasting our time.”

Eltaf (20) from Afghanistan

How was it when you first arrived in Greece in summer
2009?

In the first moment | was full of fear that | would not be able
to find a place to stay. But luckily | found Noborder and a
place to stay.

Do you have any nice memories of Greece?

Yes, | found many new friends. | have many memories about
nine days in Noborder.

What did you experience afterwards?

irectly after Noborder | have been imprisoned in Pagani. The
sequence of prisons continued until | left Greece. | have been
also in Macedonia two months in prison. | went via Serbia to-
wards Hungary.

What does Hungary mean to you?

In Hungary | became badly affected by Dublin 1l when they
took my fingerprints. That’s why | had to flee from country to
country afterwards. Because all of them wanted to deport
me back to Hungary.

What hopes did you have while you were still on the move?

To be honest there was some time when | lost my hope. But |
met the friends from Noborder in Germany once again and
we started to struggle together. Slowly | got my hope and
energy back.

Now again there are many refugees arriving on the Greek
islands, is there something you would like to tell them?

| want to share with them my own story, to give them some
information and also some hope. | wish them all the best to
move forward!

And the Greek people who live on these islands?

Many thanks to those local people in Mitilini who are in soli-
darity with refugees!

"H Zuvinkn AouBAivo Il onuaivet
ott nail{ouv modoopaLPo LE LG,
UOC ETILOTPEPOUV O TH UiO XWP
otnv aAAn, nailovrac uadi poc Kat

OIATAAWVTAC TOV ¥PpOVvo Loc."

Eltaf 20 etwv
oo to Apyaviotav

» [w¢ ntav otav EQIaoec yia ntpwtn @opd otnv EAAada to KaAo-
Kaipt Tou 2009;

Tnv mpwtn OTLYHA AHOUV YepATOC oo otL bev Ba Bpw Eva PEPOC va
Helvw. AAA eutuxwe Bprnka to noborder kat Eva PEPOG YLO VO LELVW.

» Exeic wpaiec avauvioeic ano tnv EAAada;

Naut, Bprika toAAoUC veouc dilouc. Exw TTOAAEC aVAVAOELG OO TLG
nepimou evvéa nuUEPEC noborder.

» TiBiwoeg ueta;

ApEowC peta to noborder pe puAakioov otnv Mayavn. Ot dulakicelg
ouvexlotnkav HEXpL ou €dpuya amo tnv EAAada. Epewva emiong otnv
FYROM 6u0 pnvec otn pulakr). MAya péow tng Ouyyapiog mpocg tn
YepPia.

» Tionuaivel n Ouyyapia onuaivel yia ecéva;

2tnv Ouyyopia otav pou mipayv To. SAKTUALKA ATTOTUTIWHLOTO , | GUV-
Brikn AouBAivo Il eixe moAU apvnTIKA eMiTTwonN yo epéva. Ma to
AOYO aUTO EMPEeTe va. GUYW UETA arto Ywpo o€ xwpa. Emeldr) oAot
Touc NBeAav va pe aneldoouv nicw otnv Ouyyaplia.

» Tt NATTLI{EC OO0 HOOUV EV KIVHOEL;

Mo val elpat ELAKPLVAC UTTAPEOV OTLYHEG TTOU €xaioa TNV EATida pou.
AM\G cuvavtnoa toug diloug ano noborder otn Meppavia Kat yLa
AaAAN pa dopa apyxicape va aywvitovtal pall. Zyd-olyd apxLoa va
eATilw AL kat va yepilw evepyela.

> Twpa naAt urtapyouv OAAoL TPOCPUYEC mou Iavouv ota eA-
Anvika vnoua. Eivat katt mov Sa ¥eAe¢ va Tou¢ neLg;

O@&éAw va polpaoctw pall toug tn kA Hou Lotoplia, yia va touc Swow
Karolec mAnpodopiec kal emiong eAnida. Toug evYoMOL O, TL KAAUTEPO
yla va TipoXwpenoouyV pnpoota!

» Kou tt Sa éAeyeg ooug EAAnveg mou Jouv ota vnola autd;

MoAAEC eUXAPLOTLEC OTOUG VTOTLOUG oTtn MUTIAvn Ttou €lval aAAn-
AEyyuol tpoc¢ Touc tpooduyec!
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“When | was outside | was in the jungle
and when | was inside | was in prisons.”

Jek from Afghanistan is now
living and studying in Sweden

“When | arrived in Greece | was very happy ... | was in the
"five-star hotel"” Pagani for about 2 weeks. | was stuck in Greece
about one and half year trying to exit Greece as soon as possi-
ble. But | didn't have enough money for that. That one and half
year was the best and the worst part of my life. | used to go to
work with Greek farmers and | was saving this money for Patra.
When my money was finished | was coming back to Mytilene

for work. And | worked as a translator and in two documentary
films about unaccompanied minors in Greece for German and
French tv. | was playing the main character.

My hope was to find a place where | can make my future...
Now I am in Sweden going to high school. | hope to find a com-
fortable job and life in future. I like every one and | hope every
one likes all the refugees and doesn't discriminate them.

I hope Greek people feel how hard life is when some one lea-
ves his/her family and home country for a batter life so-
mewhere else.

And | hope that the European countries and USA will change
their battlefields one day.”

Jek, what was your duty when you were in Greece?
Mmm... | was carrying a waste paper bin.
What....!I??

Yeah, my duty was to weekly collect papers from the prisons™.
| did this job for almost two years.

Jek, where were you living by the way?

MMmm...when | was outside | was in the jungle and when | e

was inside | was in prisons.

* Deportation and detention order, a paper valid for 30 days
which sans-papier receive after arrest and release from the
Greek police. When 30 days are over, one can be arrested again
and one will receive again such a paper upon release.

i

Jek arto to Apyaviotav.
Twpa (et kot omovdadlet
otn Zounédia

«Otav nuouv eéw nuUouv otn
{OUYKAQ KOl OTOLV NUOUV UECT
NUOUV O€ (PUAQKEC.»

> “Ortav éptaoca otnv EAAada, nuouv moAu yapoupevog ... Huouv oto
"éevoboyeio névre aotépwy " Mayavn yia nepinov 2 eBéouadeg. Huouv
KoAAnuévog otnv EAAada riepinov Eva uion xpovo npoonadwvrac va
Byw artod ™ xwpa To oUVTOUOTEPO SuvaTov. Aev gixa OUWCS APKETA XPH-
Hata yia auto. EKeivog o evauLon xpovog NTav n KAAUTEPN Ko rtapdA-
AnAa n xeipotepn nepiodog tn¢ {wn¢ pou. Zuvidwe nnyatva SovAsia pue
tou¢ EAAnveg aypotecg kat EBala auta Ta XpUATA TNV GKPN YL TV
Matpa. Otav puou teAsiwvay ta xpiuata avta niyawva niocw otn Mutt-
Anvn yia va SoUAEYw. Exw epyactei we dtepunvéac o SU0 TALVIES VTOKL-
UOVTEP yla TouG aaouvodeutou¢ avnAikoug otnv EAAdda, yia tn
VEPUAVLIKA Kot TH YAAALKN TtnAgdpacn. Huouv o mpwtaywvioTH§ o€ auta
TQ VTOKLUQVTEP.

HAnula va Bpw Eva pépog ormou pmopouoa va oxedLtaow to UEAAovV pou
... Twpa gipat otn oundia ka MPOKeLTAL VA TAw OTO AUKELO. EAmti{w va
Bpw uia kaAn 9éon epyaciac kot piae {wn oto puéAAov. Zuunadw oAoug
Kat EAntilw otL 6Aot ocuunadoUv Tou¢ MPOOPUYEC Kal SEV KAVOUV SLaKpi-
oeig. EAnti{w o eAAnvikog Aaog va atodavdei mooo okAnpn eival n {wn
OTAV KATTOLOG QIPHVEL TNV OLKOYEVELA TOU / THE KAl THV natpida Tou yla
pta kaeAUtepn {wn karou aAAou. Kait eArtilw OTL Ol EUPWTTALIKES XWPES KAl
ot HIMA Sa aAAaéouv ta nedia twv paywv pta pépa.”

» Jek, Tt ntav kadkov oou otav noouv otnv EAAada;
Muu ... Metédepa €vav KASo okouTILOLWV.
> Ti....;

Nau, To Kabrkov pou Atav va cUAAEYW KABe eBfSopada xaptid amno tig *
duAakec. Ekava autr) tn SouAsld yio oxedov Suo xpovia.

» Jek, nrou {oUO<c ;
Mup ... Metédepa Evav KAS0 oKoUuTILOLWV.
» Jek, Tt ntav kadkov oou otav noouv otnv EAAada;

Muu ... Otav Auouv €€w Auouv otn {oUyKAa KoL OTavV AUOUV HESA OUV
oTLG GUAOKEG.

* Aldraypo amédaonc kaw kpdtnonc, £va €yypapo mou LoxUeL yia 30 NUEPEC, KAl TO Omoio
ntaipvouv avBpwrol xwplic xaptia UETA T cUAANYN Kat Tnv aneAevBEpwaon Toug armo thv
eAAnvikn aotuvouia. Otav nepacouv ot 30 NUEPEG TO ATOUO AUTO UTTopELl vat cUAANQUEL
éava kot AauBAVEL EK VEOU TO EYYpapo aUTO.
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-- Nabi- arto tov AnpiAio
tou 2011 otnv lepuavia,
N\ twpa EEKLVAEL TO OEUTEPO
-~ . XPOVO KEMALOEUONC TOU
Y M L o WG EMLOTHUWVY TNG TTANPO-
Athens-.‘ ' ' CPOPlKﬁC-
«OeAw va dwow eArtiba otouc
avIpwItouc mov ivatl aKouo

EKEL, YLO VO CUVEXIOOUV VAl TTOL-
Agvouv.”
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“l want to give hope to the people who
are there now to continue to fight.”

» [1ote noouv otnv EAAdéda;
Edtaca otnv EANGSa tov ZemteuPpn tou 2010. NEpaoa TpEig
UNVEC otnv ABrva Kot Tpeig pAveg otnv Natpa.

Nabi — since April 2011 in
Germany, now starting his
2"year of training as an
information scientist.

» Ti oKEPTNKES OTAV EpTaoces otnv EAAada;

HBeAa va cuvexiow to TaidL pou. HBeAa va maAePpw yia tnv
(wn pou. Nopwla otL n EAAada eivatl Evpwrn kot oL TPOodUYEC
dev €xouv mpoBAnupata. Ta okeptopouvv oAa AabBoc.

» Exeic kaAn avauvnon ano tnv EAAada;

OxL. H kaAUTtepPN OTLyUn Yo LEVa ATaV OTav AUoUV oto poptnyo
Kal KataAoBa mwc to rAoio ekvael. Otav kataAaBa OtL Katd-
When have you been in Greece? depa va puyw. Tote népaoa nepinov 50 wpeg xwpic vepo N

. : _ . daynto. Eixa povo duo kapapéAec padl pou.
| arrived in Greece in September 2010. | spent three months in

. > Noui st 9 . velC;
Athens and three months in Patras. OUifeLG OTL For UTTOPOUOEG VA TO §OLVAKAVEL,
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i s 3 A — > Tionuaivel yia oéva n Matpa;
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What did you think when you arrived in Greece?

| wanted to continue my journey. | wanted to fight for my life. |
thought here is Europe, there are no problems for refugees. |
had been thinking all wrong.

Elvol to TéAog Tou KOGOoU.
» T éywe otnv lepuavia;

Do you have a good memory of Greece? Ecbtaoc?( oto’ Mova)so oTIC 24 AT[PU\H- NOMLZ’(I oTL z-zmts)\ou'q T
npoBANUaTa pou eixav TEAElwoEL Kat N {wr) Lou apxLle Twpa.

No. The best moment for me was when | was in the truck and | > 1L Vi LU I el BT O e b ele BTnVIEANG 50

understood the boat departs. When | understood I've mana-
ged to get out.| was then about 50 hours without food or
water. | had only two candies with me.

Do you think you could you do this again?

Nopilw otL Ba prmopeow va dw ta tpoPAnpata Eava, auTtd Tou
EYW €lya TOTE Kal oL AAAOL EXouV Twpa. low ToTE Ba pumopéow
va KaTtoAdPw nwe adnoa avtd ta mpoBAnpaTa miow Hou.
O&Aw va Swow eAida oToUC aVOPWTIOU TTOU ELvaL AKOWO EKEL

No! va ouvexifouv va TaAevouv.

What does Patra mean to you?
It is the end of the world.
What happened in Germany?

| arrived in Munich on April 24.1thought that my problems
are over now and my life is finally starting now.

How do you feel at the thought of going back to Greece?

| think that | could see the problems again that | had then and
that others have now. Maybe then | can understand how |
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“Subject:
Good News”

Nathaniel 21,
Netherlands

Nathaniel was one of the minors impri-
soned in Pagani during the No border
camp in Lesvos. Via Facebook he sent the
following message:

» “Subject: Good News, Date: July 31 at 12:53pm

hiii shikor its long time habibti, how is everything
going on there, hoping u r well i want to inform u
that i get ma status. for staying here in holland

for 5 years.
miss u much, kisses”

Mikael 24,
Norway

Mikael was in Mytilene during the No
border camp as well. He made it without
being imprisoned. He wrote:

» “Subject: hey,Date: May 15 at 8:17pm

Hi Idu how are you doing....kemey aleki dehan do
aleki?.....i am fine and doing great here. Now i get
positive to live (residence permit) in Norway. keep
in touch. “
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“Ocua: Kada vea”
Nathaniel 21, OAAavéia

O Nathaniel Atav €vac amo toug avAAlkouc ou GuAaki-
otnke otnv MNayavn kata tn dtapkela tou No border
camp otn AéoBo. Meow tou Facebook €otelle auto to

LAV QL

“Oépa: KaAd véa Hpepopnvia: 31 louhiou otic 12:53 ..

hiii shikor its long time habibti, how is everything going on there,
hoping u r well i want to inform u that i get ma status. for staying

n”n_n

here in holland for 5 years. miss u much, kisses”s

Mikael 24, NopBnyia

O Mikael ntav otn MutlAvn €niong Kata tn SLApKeLa
tou No border camp. Ta katadepe xwpic va puAakt-
otel. Eypae:

“©¢pa: hey, Huepounvio: 18 Maiouv otic 8:17 ..

Hi Idu how are you doing....kemey aleki dehan do aleki?.....i am fine
and doing great here. Now i get positive to live (residence permit) in
Norway. keep in touch. “




